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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE, i$skyrus EB sutarties I priede i$vardintus produktus)

(2012/C 168/01)

Sprendimo priémimo data

2012 5 8

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.33418 (11)N)

Valstybé naré

Vengrija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Mezdgazdasagi IdGjardsi Kockdzatkezelési Program

Teisinis pagrindas

A mez@gazdasigi termelést érintd idGjardsi és mds természeti kockd-
zatok kezelésérdl szolé 2011. évi CLXVIII torvény,

A vidékfejlesztési miniszter ...[2012. (... ...) VM rendelete a kdrenyhi-
tési hozzdjdrulds megfizetésével, valamint a kdrenyhit juttatds igény-
bevételével kapcsolatos egyes kérdésekrdl

Pagalbos priemonés riisis

Schema —

Tikslas

Stichinés nelaimés arba ypatingi jvykiai, nepalankios oro salygos

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas: 56 000 mln. HUF
Metinis biudZetas: 8 000 mln. HUF

Pagalbos intensyvumas

80 %

Trukmé

lki 2018 12 31

Ekonomikos sektorius

Augalininkysté ir gyvulininkysté, medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Ministry of Rural Development
Budapest

Kossuth Lajos tér 11.

1055
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2012 m. birZelio 13 d.
(2012/C 168/02)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,2534 AUD  Australijos doleris 1,2565
JPY Japonijos jena 99,80 CAD Kanados doleris 1,2860
DKK Danijos krona 74318 HKD  Honkongo doleris 9,7241
GBP Svaras sterlingas 0,80630 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6094
SEK Svedijos krona 8,8320 SGD Singapiro doleris 1,6041
CHF Sveicarijos frankas 1,2009 KRW? - Piety Korcjos vonas 1462,90
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 10,5297
NOK Norvegijos krona 75115 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,9600
HRK Kroatijos kuna 7,5514
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
5 IDR Indonezijos rupija 11 825,17
CZK - Cekijos krona 25,578 MYR  Malaizijos ringitas 3,9814
HUF Vengrijos forintas 296,43 PHP Filipiny pesas 53,308
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,9050
LVL Latvijos latas 0,6968 THB Tailando batas 39,570
PLN Lenkijos zlotas 43240 | BRL  Brazilijos realas 2,5783
RON Rumunijos 1¢ja 4,4616 MXN  Meksikos pesas 17,5102
TRY Turkijos lira 2,2870 INR Indijos rupija 69,6890

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos prane$imas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 552/2004 dél
Europos oro eismo valdymo tinklo sgveikos (') 4 straipsnio jgyvendinimo

(Tekstas svarbus EEE)

(2012/C 168/03)

(Bendrijos specifikacijy pavadinimy ir nuorody skelbimas pagal reglamentg)

Bendrijos specifikacijos nuoroda ir

Pakeistos Bendrijos

Atitikties pakeistai Bendrijos

Organizacija pavadinimas specifikacijos nuoroda specifikacijai priel-aidos galiojimo
pabaiga
ETSI () EN 303 214 V1.2.1 EN 303 214 V1.1.1 2014 m. sausio 1 d.

Duomeny ry$io paslaugy (DRP)
sistema; Bendrijos specifikacija, skirta
taikyti pagal Reglamenta (EB) Nr.
552/2004 dél sgveikos Bendrame
Europos danguje; antZeminiy sudeda-
myjy daliy ir sistemos bandymo
reikalavimai

(*) Europos telekomunikacijy standarty institutas: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis Cedex, France, tel. +33 492944200,
faksas +33 493654716, http:/[www.etsi.org

() OL L 96, 2004 3 31, p. 26.


http://www.etsi.org
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

ELPA prieZiiros institucijos pranesimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 17 straipsnio 5 dalj

Kvietimas dalyvauti konkurse dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo Norvegijoje pagal su
vieSgja paslauga susijusius jsipareigojimus

(2012/C 168/04)

Valstybé naré Norvegija

Marsrutas Riorusas—Oslas-Riorusas

Sutarties galiojimo trukmé 2012 m. lapkricio 1 d.-2016 m. kovo 31 d.
Pasitilymy teikimo terminas 2012 m. rugpjucio 14 d.

Adresas, kuriuo galima gauti kvietimo dalyvauti konkurse | Ministry of Transport and Communications
tekstg ir visg atitinkamg su vieSuoju konkursu ir su jsipa- | PO Box 8010 Dep

reigojimais, susijusiais su vie$gja paslauga, susijusig informa- | 0030 Oslo

cijg ir (arba) dokumentus NORWAY

Tel. +47 22248353
Faks. +47 22245609

http:/www.regjeringen.nofen/dep/sd/Documents/Other-
documents/Tenders.html



http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders.html
http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders.html
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ELPA prieZiiiros institucijos praneSimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy 16 straipsnio

4 dal

1

Su vie$gja paslauga susijusiy isipareigojimy dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo
Norvegijoje pakeitimas

(2012/C 168/05)

Valstybé naré

Norvegija

Marsrutas

Riorusas—Oslas—Riorusas

Pirmoji su viesgja paslauga susijusiy jsipareigojimy jsigalio-
jimo diena

2012 m. balandzio 1 d.

Pakeitimy jsigaliojimo diena

2012 m. gruodzio 1 d.

Adresas, kuriuo galima gauti pakeisto su viesaja paslauga
susijusio jsipareigojimo tekstg ir visa atitinkama su tuo
isipareigojimu susijusia informacijg ir (arba) dokumentus

Ministry of Transport and Communications
PO Box 8010 Dep

0030 Oslo

NORWAY

Tel. +47 22248353
Faks. +47 22245609

http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-
documents/Tenders.html



http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders.html
http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders.html
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\%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS PERSONALO ATRANKOS TARNYBA (EPSO)

PRANESIMAS APIE VIESAJ] KONKURSA
(2012/C 168/06)

Europos personalo atrankos tarnyba (EPSO) rengia viesaji konkursa
EPSO/AST/121/12 - Konferencijy technikai (AST 3)
Pranesimas apie konkursa skelbiamas 23 kalbomis 2012 m. birzelio 14 d. Oficialiajame leidinyje C 168 A.

Papildomos informacijos galima rasti EPSO interneto svetainéje http://www.eu-careers.info



http://www.eu-careers.info
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6572 — KEMET/NEC/NEC TOKIN)
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/C 168/07)

1. 2012 m. birZelio 7 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie sitiloma koncentracija: jmonés ,KEMET Electronics Corporation” (toliau — KEMET, JAV) ir
,NEC Corporation® (toliau — NEC, Japonija) pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra visos jmonés ,NEC TOKIN Corporation” (toliau — NEC TOKIN,
Japonija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— KEMET daugiausia gamina ir parduoda tantalinius, keraminius, aliumininius, plévelinius, popierinius bei
elektrolitinius kondensatorius,

— NEC TOKIN gamina ir parduoda kondensatorius bei tam tikrus kitus elektroninius komponentus,

— NEC - Japonijos tarptautiné IT bendrové. Jie tiekia jvairius IT produktus ir teikia IT paslaugas privaioms
jmonéms, rysiy paslaugy teikéjams ir valdzios institucijoms.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas treCigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6572 — KEMET/NEC/NEC TOKIN adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6625 — Nordic Capital/Tokmanni)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2012/C 168/08)

1. 2012 m. birzelio 4 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie sitilomg koncentracijg: jmoné ,Nordic Capital VII Limited (toliau — ,Nordic Capital“, DzZer-
sis), priklausanti grupei ,Nordic Capital Group“ (DZersis) pirkdama akcijas ir turtg igyja, kaip apibréita
Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés , Tokmanni Oy* (toliau — ,Tokmanni*,
Suomija) ir jos patronuojamuyjy jmoniy kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Nordic Capital“: privataus kapitalo investicijy bendrove,

— ,Tokmanni“: mazmeninés prekybos pigiomis kasdieninio vartojimo prekémis tinklas, per Siuolaikiskus
platinimo kanalus prekiaujantis tiek maisto, tiek ne maisto produktais Suomijoje.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (?), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6625 — Nordic Capital/Tokmanni adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
OL

? C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

,RON DE GUATEMALA*“ TECHNINES BYLOS PAGRINDINES SPECIFIKACIJOS
(2012/C 168/09)

[VADAS

2010 m. kovo 15 d. Nacionaliné alkoholiniy gérimy ir likeriy gamintojy asociacija (isp. ,Asociacién
Nacional de Fabricantes de Alcoholes y Licores®) pateiké paraiskg jregistruoti geografing nuorodg ,Ron de
Guatemala“ pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy gérimy
apibrézimo, apibtdinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1576/89.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 110/2008 17 straipsnio 5 dalj, Komisija, gavusi 1 dalyje nurodyta paraiska, per
dvylika ménesiy privalo patikrinti, ar ta paraiska atitinka §j reglamentg.

Sis patikrinimas buvo atliktas ir Komisija, remdamasi 17 straipsnio 6 dalimi, 2012 m. vasario 8 d.
107-ajame Spiritiniy gérimy komiteto susitikime pranesé, kad paraiska atitinka reglamento reikalavimus.

Atitinkamai techninés bylos pagrindinés specifikacijos bus paskelbtos Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C
serijoje.

Remiantis 17 straipsnio 7 dalimi, per Se$is ménesius nuo pagrindiniy techninés bylos specifikacijy paskel-
bimo visi teisétai suinteresuoti fiziniai ar juridiniai asmenys gali remdamiesi tuo, kad reglamente nustatytos
salygos nebuvo jvykdytos, priestarauti tam, kad geografiné nuoroda baty jregistruota III priede. Deramai
pagristas prieStaravimas turi biiti viena i§ oficialiy Europos Sajungos kalby arba kartu su vertimu j vieng i3
tokiy kalby pateiktas Komisijai.

SANTRAUKA: GEOGRAFINE NUORODA ,RON DE GUATEMALA“

1. Pavadinimas: ,Ron de Guatemala“
2. Spiritiniy gérimy kategorija: Romas (Reglamento (EB) Nr. 110/2008 II priedo 1 kategorija).

3. Aprasymas:

Alkoholinis gérimas, pagamintas tik i§ cukranendriy Zaliavos.
,Ron de Guatemala“ rtsys:

— ,Solera“ — romas, pagamintas i§ cukranendriy melasos, brandintas tam tikro auks¢io vir§ jaros lygio
vietovéje balto gzuolo statinése.

— ,Solera Afiejo“ — romy, pagaminty i§ cukranendriy melasos ir brandinty tam tikro aukscio vir§ jiros
lygio vietovéje balto aZuolo statinése, misinys, gautas prie§ iSpilstant sumaiSytus keliy rasiy ,Solera”
romus.

— ,Solera Reserva“ — romy, pagaminty i§ cukranendriy melasos ir brandinty tam tikro auk$¢io virs jiros
lygio vietovéje balto azuolo statinése, kuriose buvo laikomi kiti produktai (dél jy romas igauna specifinj
skonj), misinys.



C 168/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20126 14

— ,Solera Gran Reserva“ — romy, pagaminty i§ cukranendriy melasos ir brandinty tam tikro aukscio virs
juros lygio vietovéje ne maziau kaip dviejy rasiy statinése, kuriose buvo laikomi kiti produktai (dél jy
romas jgauna specifinj skonj), misinys.

— ,Solera Gran Reserva Especial* — romy, pagaminty i§ cukranendriy melasos ir brandinty tam tikro
aukscio vir$ jaros lygio vietovéje ne maziau kaip trijy rasiy balto azuolo statinése, kuriose buvo laikomi
kiti produktai (dél jy romas jgauna specifini skonj), misinys.

4. Fizinés, cheminés ir organoleptinés savybés:

,Ron de Guatemala“ fizinés ir cheminés savybés turi atitikti $iuos organoleptiniy ir cheminiy savybiy
reikalavimus:

Cheminiy savybiy reikalavimai:
Alkoholio koncentracija: 37,5-50 % tirio.

Giminingyjy junginiy (jskaitant acetaldehida, acto rgsti, etilo acetata, aukstesniuosius akoholius) bendras
kiekis, iSreikstas miligramais 100 ml grynojo etilo alkoholio — didesnis nei arba lygus 50.

Bendrasis rtigstingumas, iSreikstas miligramais acto ragsties 100 ml grynojo etilo alkoholio — ne didesnis nei
120.

Metanolio kiekis, iSreikstas miligramais 100 ml grynojo etilo alkoholio — ne didesnis nei 280.
Organoleptiniy savybiy reikalavimai:

[$vaizda: skaidrus, be priemaisy, skystos konsistencijos, stidrus.

Spalva: spalva lemia brandinimo laikas. Badingi atspalviai: nuo gintarinés ir auksinés iki rausvos spalvos.
Kvapas: pirminj aromatg lemia naudojama Zzaliava, visy pirma cukranendriy melasa. Antriniai aromatai,
atsirade vykstant alkoholio fermentacijai — stipraus vyno kvapo, kuri lemia rtgstancios mielés. Tretiniai
aromatai iSryské¢ja brandinimo proceso metu.

Skonis: nuo saldaus iki sauso, sodraus ir $velnaus skonio.

5. Geografiné vietové:

Cukranendréms, i§ kuriy gaminamas gérimas ,Ron de Guatemala®, auginti skirti plotai yra pietinése Retal-
huleu ir Sucitepekeso dalyse, kuriy pakrantes skalauja Ramusis vandenynas. Brandinimo vieta yra Kecalte-
nango mieste, 2 300 metry vir$ jaros lygio.

6. Gamybos biidas:

,Ron de Guatemala“ gamyba susideda i§ keliy etapy.
Cukranendriy auginimas. Cukranendré fiziologing brandg pasiekia po 12 ménesiy.

Derliaus nuémimas. Cukranendrés pjaunamos rankomis ir renkamos mechaniniu biidu pasibaigus lietingam
sezonui — nuo lapkricio iki geguzés mén.

Spaudimas spaudyklémis. Ne daugiau kaip po 36 val. nupjautos cukranendrés spaudziamos irenginiuose.
Cukranendriy melasos gamyba perdirbimo jmonése susideda i§ keliy etapy.

— Smulkinimas. Cukranendriy cukrus i§gaunamas taikant jvairius smulkinimo metodus lastelienai suardyti.
— Spaudimas spaudyklémis. Sultys spaudziamos pakartotinai cukranendres spaudziant spaudyklémis.

— Melasos gamyba. Melasa gaminama garinimo proceso metu siekiant iSgarinti vandenj ir koncentruoti
cukry.

— Gryninimas. Melasa i$gryninama naudojant kalkiy pieng — $io proceso metu vykdoma flokuliacija ir
dekantavimas.

Rauginimas. Suléiy rauginimo procesas paskatinamas Saccharomyces cerevisiae riisies mielémis. Sios mielés
gaminamos i§ ananast.
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Distiliavimas. Distiliavimo procesas vykdomas istisinése distiliavimo kolonélése neatliekant ekstrakcijos.
Fermentuota misa yra Sildoma garais, kol alkoholis virsta alkoholio garais. Pateke i kondensatorius garai
vél virsta skys¢iu — zaliaviniu romu.

Sendinimas. AtskiedzZiant vandeniu i§ netoliese esanciy Saltiniy alkoholio stiprumas sumazinamas iki leis-
tinos ribinés vertés — 60°. Romas laikomas amerikietisko ir europietisko baltojo gzuolo statinése, kuriose
anksc¢iau buvo laikomi tokie produktai, kaip amerikietiskas viskis, konjakas arba cheresas. Statinés laikomos
hermetiskai neuzsandarintuose sandéliuose.

Paskutinis etapas — mai§ymas. SumaiSomi skirtingi romai, jpilama vandens alkoholio stiprumui sumazinti ir
gautas misinys supilamas | medines talpas, kuriose romai nusistovi.

7. Geografinis rySys:

,Ron de Guatemala“ specifiskumg lemia daugelio veiksniy, kuriems jtakos turi cukranendréms auginti skirty
ploty ir brandinimo viety Zemés tkio ir ekologinés salygos, derinys, taip pat gamybos proceso, kurj vykdant
atsizvelgiama | gamtos, tradicijos, meno ir mokslo aspektus, autentiskumas.

Cukranendriy auginimo vietovéms budingas tipiskas tropinis klimatas — vidutiné metiné temperatiira yra
26°, vidutinis santykinis drégnis — 78 %, o lietaus vidutiniskai per metus iskrenta 2 600-3 600 mm.
Tokiomis salygomis augintose cukranendrése yra daug cukraus, o tai ypa¢ svarbu norint i$spausti auksciau-
sios galimos kokybés didelés koncentracijos ir putojancias romo gamybai naudojamas sultis.

Molingame dirvoZemyje sulaikoma drégmé, o jame auganciose cukranendrése sukaupiama daugiau cukraus.

Brandinimo vietos yra didesniame nei 2 400 metry aukstyje. Siame aukstyje klimatas — $altas ir sausas, o
metiné vidutiné temperatira yra 14,79 °C.

Dél $iam auks¢iui bidingo $alcio ir mazesnio deguonies kiekio sulétéja cheminio brandinimo procesas, todél
susiformuoja stipresnis romo kvapas ir skonis.

8. Nacionaliniais teisés aktais nustatyti reikalavimai:

,Ron de Guatemala“ yra j Gvatemalos intelektinés nuosavybés registrg jtraukta saugoma kilmés vietos
nuoroda ir atitinka Gvatemalos techninio standarto COGUANOR NGO 33011, Spiritiniy, alkoholiniy ir
fermentuoty gérimy jstatymo, Gvatemalos Respublikos kongreso potvarkio Nr. 536 ir nutarimo dél spiri-
tiniy, alkoholiniy ir fermentuoty gérimy jstatymo jgyvendinimo reikalavimus.

9. PareiSkéjas:

Nacionaliné alkoholiniy gérimy ir likeriy gamintojy asociacija (ANFAL), kurios registruotosios buveinés
adresas Gvatemaloje yra: Km. 16,5 Carretera Roosevelt, 4-81 zona 1 de Mixco, Gvatemala.

10. Priezidiros institucija:

Nacionaliné Gvatemalos sveikatos priezitiros laboratorija (isp. ,Laboratorio Nacional de Salud de Gvatema-
la), kuri prie§ parduodant ,Ron de Guatemala“ produkta tikrina, ar geografiné nuoroda ,Ron de Guatemala“
atitinka techninés bylos specifikacijas.
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2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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